
Дрейфующий.

Вот что чувствовал Ли, когда его сознание дрейфовало сквозь то, что казалось ничем. Вокруг
него была тьма. Темная тьма, которая, казалось, имела материю, мерцающую почти как волны
черной воды. Но у него не было рук, чтобы двигаться, не было даже тела, чтобы чувствовать и
осязать. Это был просто его мысленный взор, который, казалось, дрейфовал и видел.

Ли почувствовал невероятную дезориентацию. Это было похоже на лихорадочный сон, мир
вокруг него дрожал и переступал грань между реальностью и воображением. Здесь голос
резонировал в его голове, проникая в самую суть его мыслей.

-"О Великий пришелец, я надеюсь, ты простишь нас за то, что мы вытащили тебя из твоего
мира, но наша нужда очень велика."

Ли не мог сказать, был ли этот голос мужским или женским и принадлежал ли он вообще
человеку. Он был немного искажен, наполнен статикой.

-"Мы даруем тебе плоть и кровь, чтобы ты ходил среди нас. Мы даруем тебе знание, чтобы ты
мог понять нас и этот мир. Мы взываем к тебе, чтобы ты избавил нас от наших бед. Наш мир
находится на грани разрушения. Цивилизация висит на волоске. Крики тысяч людей эхом
отдаются. Мы-"

Голос затрещал, прежде чем прерваться. Как только голос умолк, мир вернулся.

Вспышка цвета вторглась в Ли в одно мгновение, когда темнота исчезла. Это было невероятно
дезориентирующее достижение всех пяти чувств и тела в одно мгновение, и он удивлялся, что
это чудо, это вывернуло его нутро наизнанку.

Ли хотел было моргнуть, но понял, что физически не может этого сделать. Он инстинктивно
коснулся своего лица. Его руки нащупали холодные кости. Он снова посмотрел на свои руки.

Ветви. Руки Лешего. Он испуганно огляделся по сторонам. Он обрабатывал вещи кусками. Во-
первых, он был снаружи. Во-вторых, была уже ночь. В-третьих, он находился посреди
огромного леса, но это было совсем не похоже на игру. Ни одно из его чувств не было
ослаблено.

На самом деле они были заточены. Он так отчетливо слышал, как ветер шелестит между
ветвями деревьев, издавая призрачную симфонию свиста. Деревья вокруг него, их корявая
кора и листья, были такими ярко-чистыми, такими невероятно зелеными и черными и
детализированными, что даже компьютерная графика не могла их представить. Он чувствовал
под босыми ногами мягкую и влажную почву. Он почувствовал запах земли.

Как бы невероятно это ни было, он знал, что это не игра.



И не только из-за своих чувств. Какой бы безумный лихорадочный сон он ни видел, он не
просто говорил с его головой, он дал ему знание. Он знал, что его вызвали в совершенно новый
мир, и часть ритуала призыва состояла в том, чтобы ограничить любую панику и смятение,
вызванные в чужом мире.

У него было такое чувство, что он должен был бы знать больше, где он находится и что он
должен делать на самом деле, но что-то пошло не так, оставив его свободным делать все, что
ему заблагорассудится.

Первой реакцией Ли было подойти к дереву и положить ладонь на его ствол. И тут он понял,
насколько явно был нечеловеком. Он был почти трехметрового роста, а его тело состояло из
дерева, листьев и костей.

Лешие не были дружелюбными существами. Да и смотреть на них было не особенно приятно.
Они были призрачными и зловещими. Если природа воплощалась через цикл жизни и смерти,
то Леший был воплощением смерти.

Голова Ли была голым оленьим черепом, обрамленным шипастыми рогами из искривленного
дерева. Из его тела торчали различные мелкие ветки, но вместо распускающихся цветов они
держались за черепа существ, как зверообразных, так и гуманоидных.

Но Ли не слишком беспокоило его тело. Это было так же естественно, как если бы оно
принадлежало ему самому. У него все еще было несколько привычек, таких как желание
моргать, но он не мог этого сделать, учитывая, что у него был череп вместо головы, но он
чувствовал, что со временем они исчезнут. Большую часть его внимания занимал окружающий
мир.

Это было потрясающе. Ли никогда в жизни не видел настоящего леса. Он всегда видел их в
виртуальной реальности, в исторических фильмах и документах, но никогда не мечтал, что
когда-нибудь сможет встать рядом с настоящим деревом и прикоснуться к нему. Это было
почти мифически - видеть то, что было потеряно в его мире.

Природа оказалась такой же чудесной и прекрасной, как Ли и надеялся. Даже большим, на что
он надеялся. Теплые чувства удивления и счастья нахлынули на него, и он подавил желание
заплакать от радости, даже зная, что его череп никогда не сможет вызвать слез.

Если бы единственное, что Ли мог сделать, - это остаться в этом лесу и любоваться им целую
вечность, он все равно был бы доволен этому.

Ли напрягся.

Он что-то почувствовал. Он инстинктивно попытался посмотреть в верхний угол своего поля
зрения, где должна была быть миникарта, но ее там, конечно же, не было. У него была идея,
что он обладает всеми способностями своего игрового персонажа, но он не был полностью
уверен, как - использовать их.



Прямо сейчас что-то запускало его пассивное [Врожденное Лесное Чувство], что позволяло
ему обнаруживать враждебное присутствие в широком радиусе вокруг себя, если он находился
в лесу.

В игре Ли [Лесное Чувство] проявляется в виде красной точки, отмеченной на его миникарте,
но сейчас это было больше похоже на инстинктивный рывок. Когда он последовал своим
инстинктам в сторону присутствия, инстинктивное притяжение стало сильнее, сказав ему, что
он подходил ближе.

Ли бесшумно и быстро зашагал по лесу. В игре Леший мог игнорировать все столкновения
юнитов в лесу из-за их спектральной природы, позволяя им перемещаться между деревьями и
отдельными людьми. Он мог бы сделать то же самое, если бы его тело постепенно двигалось по
лесу. Было немного странно видеть, как твердые предметы просто проходят сквозь него, но он
привык к этому.

Через минуту Ли оказался на опушке леса. За ним лежала широкая грунтовая дорога. Он был
очень осторожен. Хотя он знал, что обладает всеми силами своего персонажа игры 100-ого
уровня, и голос, который вызвал его, называл его Великим, он не знал наверняка, насколько
сильным были существа в этом мире.

Ли спрятался между деревьями и всмотрелся в дорогу. Лешие также обладали природной
скрытностью в лесах, поэтому он не слишком беспокоился о том, что его заметят. Если бы это
было так, он также мог бы незамедлительно убежать и защитить себя, используя целый
арсенал других способностей.

Он увидел перевернутый деревянный фургон, колеса которого бесполезно скрипели в воздухе.
Повсюду были разбросаны различные виды овощей. Ли мог узнать некоторые из них из своего
собственного мира - морковь, капуста, помидоры – и другие, которые он мог признать
принадлежащими к Миру Элдрен.

Поразительно, насколько ясно он мог видеть их, различая детали и цвета, и он предположил,
что это было связано с естественным ночным зрением его расы.

Вокруг фургона стояло несколько человек. Их одежда была средневековой по своей природе, и
Ли узнал, что они носили предметы из Мира Элдрен. Обычная туника, плащ, брюки и так
далее. Все это были стартовые предметы, абсолютно ничего не стоящие после первых
нескольких уровней.

Мужчины привычно переминались с ноги на ногу. Некоторые из них часто натягивали
капюшоны, чтобы убедиться, что ткань закрывает их лица. Все они, без сомнения, были готовы
бежать, испугавшись, что их поймают за чем-то незаконным.

Один из мужчин опустился на колени и начал кричать, держа в руке обычный Кинжал.

-"Плати, дедушка. Теперь ты знаешь здешний закон. Подонку нужен его налог."



Ли заметил, с кем разговаривает этот человек. Это был старик, скорчившийся на земле,
обхватив руками живот. Было очевидно, что его сбил с ног удар в живот. Он тоже был одет в
обычные вещи. Морщины покрывали его руки и лицо.

Его лысая голова была испещрена пятнами и шрамами. Он был стар, но все еще относительно
полноват, имея широкое телосложение, привыкшее к ручному труду. Но даже в этом случае он
не мог сражаться с несколькими хорошо вооруженными людьми.

-"Будь ты проклят."

Выплюнул старик сквозь затрудненное дыхание.

-"Я отвечаю только перед добрым законом Герцогини, а не перед каким-то дезертиром,
называющим себя Королем Разбойников."

Бандит обнажил кинжал в одной руке и выжидающе протянул другую.

-"Выбирай слова с умом. Надушенные рыцари Герцогини не спасут тебя. А теперь дай нам
денежку. 10 серебряных монет позволят сохранить твою несчастную жизнь."

Старик усмехнулся, обнажив улыбку, в которой почти не осталось зубов.

-"Что-то смешное?"

Cказал бандит, и Кинжал приблизился к горлу старика.

-"Ты думаешь, у такого старого фермера, как я, есть 10 серебряных монет?"

Старик слабо приподнялся и сел.

-"Вы все бредите."

Он наморщил нос.

-"И вы все пахнете как свиньи. Приведите себя в порядок и займитесь настоящей работой."

-"Дейл, просто убей его и забери его вещи."

Cказал другой бандит. Он облизнул свои грязные губы.

-"Мы можем потом продать их на рынке. Может быть, Сначала приготовим себе хорошее рагу."

Ли не нужно было больше ничего слышать. Он видел в этом старике своего отца. Они оба были
людьми Земли, земледельцами, сильными и выносливыми, как земля. Он не позволит
ничтожествам, живущим только за счет чужой работы, убить такого Человека.



По мере того, как гнев и желание убить пронизывали Ли, становилось ясно, как использовать
его заклинания и навыки. Все, что ему нужно было сделать, это подумать о заклинании,
которое он хотел, и оно проявится.

Во-первых, он использовал [Непостижимое озарение (Чувство Силы)], оценивая уровни и
характеристики этих бандитов.

Их способности проявлялись в его голове в виде профилей персонажей.

_______________

Имя: Бандит

Уровень: 8

Раса: Человек

Класс: Нет

Специальности: Нет

Статистика:

Сила - 20

Ловкость - 15

Интелект - 5

Сопротивления:

Броня - 5

Магия - 0

Дух - 0

Предметы:

Обычная Туника (Грудь)

Обычные Брюки (Ноги)

Общий Плащ (Аксессуар)

Оружие:

Кинжал [Обычный] (Одноручный)

____________________

Разница между этими бандитами и Ли была похожа на разницу в размерах между муравьем и



горой.

У этих бандитов даже не было класса, который открывался на уровне 10 , а специализации, или
подклассы, как их обычно называли, открывались на уровне 20.

В отличие от него, Ли был гибридом мага и воина 100 уровня, специализировавшимся на
друидах, Призывателях и оборотнях. Его характеристики были абсолютно максимальные. Он
пришел не со всеми своими вещами, а только с монетой и тем, что было при нем в момент
вызова, но этого было более чем достаточно, чтобы справиться с чем-то подобного калибра.

Его обычно изношенное снаряжение, хотя и не оснащенное сейчас, было небесным по рангу,
самым редким и сильным во всем Мире Элдрен, достижимым только через сотни часов
гринда*.

С его статусом силы Ли мог убить каждого из этих бандитов одним ударом своих когтей. Он
мог бы позволить им бить себя тысячу лет, и они даже не причинили бы ему вреда. С его
ловкостью бандиты никогда не смогут даже ударить его в первую очередь, и они никогда не
смогут уклониться от его атак. С его проницательностью каждое из его атакующих заклинаний
превращало этих людей в кровавые пятна на земле или непоправимо ломало их разум.

Взмахнув рукой, Ли бросил [Кровавый корень]. Он чувствовал, как расходуется часть его
Маны*. В преданиях Мира Элдрен Мана была силой воли, и чем больше человек тратил ее, тем
сильнее становилась его умственная усталость. Конечно, в игре использование маны было
просто изображено через синюю полосу в статусе*. Он чувствовал лишь легкую усталость, как
будто потратил незначительные силы, глядя на место в течение 10 минут.

Ли вышел из леса как раз в тот момент, когда активировался [кровавый корень]. Деревянный
корень вырвался из земли под бандитом, угрожавшим старику. Корень, похожий на кол,
пронзил бандита насквозь и поднялся высоко, пронзив тело бандита и оставив его безвольно
висеть в воздухе на кончике корня, как жуткий цветок.

Корень впитал кровь бандита, осушая труп, пока тот не превратился в высохшую шелуху. Кровь
текла вниз по корню, и лиственный Усик гротескно пульсировал, как Вена, пылая алыми
оттенками, когда он жадно сосал.

Следующий [кровавый корень] теперь будет еще сильнее. Чем больше единиц он убивал, тем
смертоноснее становился. Ли не испытывал угрызений совести, убивая этих людей. Он
сражался на фронтах войны и знал, что значит отнимать жизнь. Один из уроков войны,
который он принял близко к сердцу, заключался в том, что некоторые жизни просто ничего не
стоят.

Бандиты потрясенно вскрикнули и попятились от своего пронзенного друга. Сосредоточившись
на ужасной сцене перед ними, бандиты не заметили присутствия Ли, и один из них шагнул
прямо к нему.



Бандит замер, а потом медленно поднял голову и увидел, что сверху на него смотрит череп с
рогами, пустые глазницы которого черны, как пустота, которые, казалось, высасывают из него
душу. Прежде чем он успел закричать, Ли схватил его за голову. Бандит чувствовал себя таким
крошечным и слабым в руках Ли.

Ли размозжил бандиту голову в пух и прах и отшвырнул труп прочь. Он пролетел несколько
десятков метров, прежде чем разорвался о ствол дерева.

-"Бегите!"

Закричал один из бандитов.

Ли поднял палец, и появился еще один [кровавый корень], разорвав пупок бандита и
прорвавшись через его рот, эффективно заставив его замолчать.

Но крик был слышан, и бандиты бросились прочь, широко раскрыв от ужаса глаза и разинув
рты.

Теперь Ли был уверен, что знает, как использовать свои способности. Он махнул рукой и
использовал [убийство]. Он смотрел, как бандиты исчезают в лесу. Он мог бы броситься в
погоню, но это было бесполезно. В любом случае они все скоро умрут. Вместо этого он
опустился на колени рядом со стариком.

Вдалеке образовалась целая стая демонических ворон, беснующихся в лесах и выслеживающих
всех и каждого бандита, разрывая их на части и изматывая до костей, как летучая мясорубка.

-"Ты в порядке?"

Cказал Ли, осторожно поддерживая старика за спину и помогая ему встать.

-"Да, это я, молодой человек."

Cказал старик, благодарно похлопывая ли по стволу дерева.

-"Ну и ну, ты же большой парень. И разве это броня? Никогда раньше я не чувствовал ничего
подобного."

Лоб старика сморщился в замешательстве, когда его пальцы двигались вверх и вниз по руке ли.
Его взгляд был пустым, он смотрел только прямо вперед.

Тогда Ли понял, что этот человек был слеп... и к счастью тоже, поскольку он подумал, что
старик тоже был бы в ужасе, если бы увидел Ли.

-"О, Просто дай мне секунду."



Cказал Ли, мягко отталкивая старика в сторону. Ли не хотел еще больше шокировать старика,
поэтому он использовал свои способности оборотня, чтобы превратиться в человека. В игре это
означало, что он превратился в созданную им модель персонажа, которая была смоделирована
по его собственным чертам.

Проблема была в том, что модель выглядела определенно восточно - азиатской, а судя по тому,
что Ли мог видеть, люди здесь были западно - европейцами. У него не было никаких других
человеческих форм, в которые он мог бы перейти, так как в игре иметь косметики больше
одной было бесполезно. Но над этой проблемой надо было поразмыслить позже.

В данный момент главным для Ли было помочь этому старику.

-"Я решил, что мои доспехи причиняют тебе боль, поэтому снял их."

Cказал Ли, поддерживая старика за руку.

-"Чувствуешь себя лучше?"

-"Броня? Это объясняет, почему твоя рука была странной. Тогда ты должен быть рыцарем,
благодарю Королевское Высочество за тебя."

Старик рассмеялся.

-"И ты, без сомнения, тоже добрый юноша. Но все же хорошо, если бы ты не снимал доспехов –
рыцарская гордость и все такое. Пусть я стар и слеп, но я еще не калека. Но мне все равно не
помешала бы помощь. Если вам это не в тягость, не могли бы вы помочь мне снова погрузить
мой фургон?"

Они быстро загрузили фургон. Старик, несмотря на распухший синяк на животе, работал
быстро и эффективно, явно опасаясь, что бандиты могут вернуться. Ли был удивлен тем, как
ловко старик ориентировался в окружающей обстановке.

Время от времени он наклонял голову, проводя широкими руками по земле, используя слух и
осязание, чтобы найти все необходимые травы и овощи. Тогда Ли осознал, что люди этого мира
были значительно более способными, чем те, что жили в его, более сильными, с более острыми
чувствами, которые позволяли им ориентироваться даже вслепую.

Когда они закончили погрузку, старик со вздохом взялся за ручки. Это была ручная повозка, и
Ли похлопал старика по плечу.

-"Я могу сделать это для тебя."

Cказала Ли

-"Я не калека, сынок."

Cказал старик.



-"Тогда самое меньшее, что я могу сделать, это сопроводить тебя домой."

Cказал Ли, и его искусственно человеческое лицо улыбнулось.

-"Я не калека, но, признаюсь, стар. Я приму это предложение, да. Я потерял свою боевую силу
много лет назад, но, клянусь богами, ты бы видел меня, когда я был молод и бодр."

Cказал старик.

Старик обладал определенным достоинством, которое Ли уважал. Это так сильно напоминало
ему отца в старости, когда он кашлял как сумасшедший и его руки так сильно тряслись, но все
еще настаивал на том, чтобы изо дня в день загружать свой доставочный велосипед.

Достоинство человека, который гордится своей работой и самим собой, каким бы скромным
оно ни было.

///---///

Гринд - монотонное уничтожение мобов (существ) в одной и той же локации с целью получения
опыта или голда (золота - валюты).

Мана - Магическая энергия, необходимая для каста (произношения) заклинаний.

Статус-графический интерфейс пользователя.

В играх обычно отображает основные показатели

- Уровень

- Хп (Жизни)

- Мп (Мана)

- Время
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